COPIA.

Roma, em 24 de maio de 1954.
Ne 87

Senhor Ministro,

Tenho a honra de acusar recebimento da nota de Vossa
Excel%ncia datada de hoje, nos seguintes termos:

"Signor Ambasciatore,

Ho l'orore di portare a conoscenza di V.E, che il Gg
verno italiano ha esaminato le richieste che il Governo brasiliano  ha
presentato per il tramite della Sua Delegazione Aeronautica relative al
Quadro delle Rotte annesso all'Accordo sul Trasporti Aerei Regolari tra
1'Italia e gii Stati Uniti del Brasile, del 25 Gennaio 1951, cioé:

1. I) - Sostituzione della rotta 2 della Tabella‘B

(rotte brasiliane) con la seguente rotta: "2, -
Dal Brasile, per Dakar o Isola del Sale, Lisbo-
na e/o Madrid, Milano, Zurigo, Francoforte o
Berlino, e vice-versa®;

I1) - quando e se saranno impiegati i nuovi apparecchi
a reazione, dall'impresa aerea brasiliana designa
ta, sostituzione della rotta 2 della Tabella B
{(gid modificata secondo quanto risulta al paragra-
fo i ) con la seguente rotta:
"2,~ Dal Brasile, per Dakar o Isola del Sale, Lis-

bona, Milano, Dusseldorf, e oltre, e vice~versa";

A Sua Excelencia o Senhor Attilio Piccioni,

Ministro dos %egécios Estrangeiros da Itaiia.

LRF .
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III) -« quando e se saranno impiegati i nuovi apparec-
chi a reazione, soppressione eventuale dellb
scalo di istanbul sulla rotta 3 della Tabella B.
2 Ho l'onore di comunicarLe, Signor Ambasciatore, che
- mosso dal desiderio di veder sviluppate in una atmosfera di collabora-
zione e di salda amiciazia lo comunicazioné:aeree tra il Brasile e 1l'Ita-
lia - il Governo italiano, secondo quanto dispone ltarticolo 9 dell!
Accordo, concorda nellfaccogliere fin dtora tutte le richieste del Géver»
no brasiliano, rappresentate dalla predetta Delegazione Aeronautica,
3. Dovendosi modificare la Tabella delle Rotte dell 1!
Accordo Acronautico Italio-Brasiliano, il Governo italiano coglie que-
sta ocasione per rivolgere al Governo brasiliano le seguenti richieste:
I) - Sostituzione della rotta 2 della Tabella A con
la seguente rotta: "2,- Dall'Italia per Madrid
e/o Lisbona, Dakar o Isola del Sale, Recife,
Rio de Janeiro e/o San Paolo, Buenos Ayres, e
oltre, e vice-versa";
II) - sostituzione della rotta 3 della Tabella A con
la seguente rotta: "3.~ Dall'ltalia per Madrid
e/o Lisbona, Dakar o Isola del Sale, Recife,
Rio de Janeiro, Montevideo, Buenos Ayres, e oltre,
e vice-versa®,
L Resta inteso, Signor Ambasciatore, che le modifiche
richieste dal Governo brasiliano e dal Governo italiano entrerannoc in
vigore contemporaneamente.
5 an l'entrata in vigore della modifiche contemplate
nella presente nota, resteranno senza effetto le precedenti note scame
biate fra il Ministero Italiano degli Affari Esteri e l'Ambasclata del
Brasile in Roma, in occasione della firma dell'Accordo Aeronautico
Italo~Brasiliano”;
Em resposta, ao agradecer o atendimento pelo Governo
italiano dos pedidos apresentados pelo meu Gwérm, por intermedie éia

Missdo Aeronautica brasileira, comunico a Vossa Excelencia estar de ple-
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pleno acordo com os termos da nota cima transerita.

J Outrossim, cabe.me levar ao conhecimento de Vcss'a
Excelencia que o Governo brasileiro concorda com as modificagoes pe-
didas pelo Governo italiano, por intermédio da "Direzione Generale
delltAviazione" e que constam do paragrafo 3, alfneas I e II, da no-
ta acima transcrita, a qual sera considerada, junto com a presente,
como devendo constitulr a expressao formal de um entendimento entre
os Governos da italia e do Brasil sobre o assunto.

Aproveito a opariunidade para renovar a Vossa Exe

celencia os protestos da minha mais alta consideragao.

a) Carlos Alves de Souza

Embaixador
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Signor Mmbasciatore,

Ho ltonore di portare a conoscensza di V.o. che il Gow
verno italiane hs ssaminasto le richieste che il Governo brasilisne  ha
presentato per il tramite della sua Uslegazione leroncutica cires il Cug
dro delle Hotte amesso allticcordo sul trasporti aerei regolari tra 1°
italia e 211 Jtatl Unitl del Srasile del 25 gennadc 1951, o ciod:

1. I} - Sostituzione della rotta 2 della Tabella & (rotte
| brasilicane) con la seguente rotial "2ee Jal iroe

sile, per Dekar o Isols sel Sale, Lisbon: ¢/0 iaw

didid, #ilanc, Zurigo, ‘rancoforte o Berlino ¢ vie

caversa™;

B
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guandoe ¢ se saranne lmplegati 1 nuovi a.parecchi

3

a reasione dell'impresa aerea brasiliana designa
ta, sostituricene della rotia 2 della Tabela &
(gi% modificata secondo quanto risulia al parae
grafa I} con lia segucnte rottas "2. - Dall Brae
sila, pur Dakar o lscla del Jale, Lishonu, llano,
Jusseldorf, e oltre, v viceversa;

gquande e se saranno lmplegatl i nuovi appurccchi
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a reaglone, soppressione eventuale dello sealo

di Istanbul, sulla rotta 3 dslla Tabella B,

<
£ %t

. Ho ltonore di comunicarbe, Signor Ambasclatore, chee
mosso dal desideric di vedsr sviluppate in una atmosfera di collavorasioe-
ne @ di salds asicirzia le comunicagzionl aeree tra 1l Brasile e 1titalide
il Governo Lliadiane, secondo guanto dispone ivarticolo 9 delltAccerdo,
concorda nelltaccopliere fin dYora tutte le richieste del Governe brasie

iisne, reppresentste dalla predetia Delepazione Aeronautica,

A Sua Bevelienss wurlos Alves de Souzs,
ambasclatore dal Jrasile, - Homa.
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3. Dovendosi modificare la Tabella delle Hotle dellticw
cordo Aeronsutice itslo-Brasilisno, 11 Governo italianc coglie questa
occasione per rivolgere al Governo brasilianc le seguenti richieste:
i} - Dostituzions dells rotta 2 della Tabella 4 <¢on
la seguente rotta: "2, - Daltltalia per Madrid
8/0 Lisbona, Dakar o isola del Sale, Reciie,
Rio de Jareiro e/o Sarn Paolo, Buenos Ayres, e
oltre, & viceversa®;
I.} - sostituzione deila rotta 3 della ?&b@ll&*k gon
1z seguente rotia: "3. - Dalltltalia per fadrid
s/o Lisbona, lakar o Isola del 3ale, Recife,
Ric de dareiro, Hontevidec, Buenos Ayres, ¢ oltre,
@ viceevorsa®;
bo ieasta intese, Jigner Ambasclatore, ¢he le wodiliche
richieste dul Soverio brasilianc e dul Governo itallanc entrerannc in
vigore contemporangunente.
Se Con llentrata in vipore della modifiche contemplate
nella presente neta, resterannc senza effetto le precedenti note scuile
biate fra il Hinistro dtalianc degli Affari ssteri e lVimbasciute del
Brasile in Homa, in ocecassione della firvma dell'Accorde /eronautico itae
lo-brusillanc,
Celgo lloccasions per inviarke, Sigunor ambasciaiore,

£

i semsi delia miaz piv alta considerazione.
foma, 11 24 mageic 1954,

a) Vitteorio Badini.

Sotesegretaric di State
per gli Affari Esteri
dtIialia.



